NOTIFICATION DE REFUS DE PROTECTION EN VERTU DES
REGLES 17.1) A 17.3) DU REGLEMENT D’EXECUTION COMMUN A
L’ARRANGEMENT DE MADRID CONCERNANT
L’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES MARQUES ET DU
PROTOCOLE RELATIF A CET ARRANGEMENT

1. Nom et adresse de I'Office faisant la notification:
OFFICE D’ETAT POUR LES INVENTIONS ET LES MARQUES Téléphone: 314.92.56
Section de Recherche et de 'Examen des Marques 315.90.66 5, rue lon Ghica, sect. 3,
Fax:312.38.19
B.P. 52
R-70018 BUCAREST- ROUMANIE

2. Numéro de I'enregistrement international concerné : 712220

3. Nom du titulaire de I'enregistrement international concerné:
PLUS SUPERMERCADOS, S.A.
Avda. Cataluiia, 37-39 E-28700 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES (MADRID)
ESPAGNE

Apres I'examen des documents concernant I’enregistrement international mentionné, effectué par
Pexaminateur: ANASTASIA NICOLA

4. Indication compléte des motifs sur lesquels le refus est fondé :

(1) o Motifs absoluts

(i) ® Motifs relatifs [selon le cas]
® Marque(s) antérieure(s) citée(s) d'office
o Opposition

5. Renvoi aux dispositions essentielles correspondantes de la loi :

Loi 84/1998 art éc.

6. Etendu du refus quant aux produits et services :

(1) ® Refus pour tous les produits et services
(i) o Refus pour une partie des produits et services
D Produits et services sur lesquels porte le refus
ou
o Produits et services sur lesquels le refus ne porte pas:

7. Date a laquelle le refus a été prononcé : 03.10.2005

8. Date de la notification de I’Office indiqué en 1. Signature ou sceau de I'Office indiqué en |
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9. Indications quant aux procédures futures :

(a) Le refus est susceptible d’examen ou de recours :
Oui ® Non O
(b) Délai dans lequel une requéte en réexamen ou un recours doit étre présenté:
Trois mois
(c) Autorité compétente pour connaitre de cette requéte ou de ce recours:
I'Office indiqué en 1. ci-dessus.
(d) Une requéte en réexamen ou un recours doit étre présenté par I'intermédiaire d’un mandataire ayant
son adresse sur le territoire de la partie contractante dont I’Office est indiqué au point 1. de cette notification:
Oui m Non D

La liste des mandataires on la retrouve aux adresses suivantes:
http://www.osim.ro/index3_files/cons/agenti.pdf
http://www.osim.ro/cons/0505/cons_marci. pdf

Annexe 1

Marque(s) antérieure(s) citées d'office [citation no.] :

Date et numéro de la demande :
Date de priorité (le cas échéant) :
Date et numéro d’enregistrement (le cas échéant):
- 151961/ 25.02.1952
Nom et adresse du titulaire:
- 3 SUISSES FRANCE (Société en commandite simple), 4, place de la République, F-59170
CROIX FRANCE
Reproduction de la marque citée :
= Liste compléte des produits et services :

0 Liste des produits et services pour lesquels les marques sont en conflit:
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159961
151  Date of the registration
25.02.1952
180 Expected expiration date of the registration/renewal
25.02.2012

270 Language of the application
French

Current Status

732 Name and address of the holder of the registration
3 SUISSES FRANCE
(Société en commandite simple)
4, place de la République,
F-59170 CROIX (FR)

811  Contracting State of which the holder is a national
FR

842 Legal nature of the holder (legal entity) and State, and, where applicable, territory within that State where the legal
entity is organized

Société en commandite simple, FRANCE
740 Name and address of the representative
BREESE-DERAMBURE-MAJEROWICZ
38, avenue de I'Opéra
F-75002 Paris (FR)
770 Name and address of the previous holder
3 SUISSES FRANCE, Société anonyme
4, place de la République,
CROIX (FR)
540 Mark

3 SUISSES

511 International Classification of Goods and Services for the Purposes of the Registration of Marks (Nice
Classification) ’

01 Produits d'entretien pour métaux; colles, mastics.

02 Produits d'entretien pour métaux; couleurs pour le batiment; vernis et accessoires; mastics; produits d'entretien; encres a
imprimer; couleurs fines et accessoires pour la peinture.

03 Savons d'industrie ou de ménage, substances pour lessiver, blanchir, nettoyer et détacher; papiers, toiles et substances a
polir, cires, encaustiques, produits d'entretien; cirages pour cuirs; parfumerie, savons.

04 Cires, graisses pour cuirs, chandelles, bougies, veilleuses et méches.
05 Insecticides, produits pharmaceutiques spéciaux ou non, objets pour pansements, désinfectants, produits vétérinaires.

06 Quincaillerie, ferronnerie, serrurerie, clouterie, vis et boulons, chaines, ferblanterie, bimbeloterie, articles de chasse;
objets d'art et d'ornement sculptés.

07 Machines-outils, machines a coudre et leurs organes, meules diverses, filtres.
08 Outils & main; meules diverses; coutellerie, instruments tranchants, armes blanches; articles de chasse.

09 Electricité (appareils et accessoires); filtres, extincteurs; instruments pour les sciences, l'optique, photographies,
phonographes, cinématographes, poids et mesures, balances.

10 Corsets, instruments et appareils de chirurgie, de médecine, de pharmacie, d'orthopédie.
11 Appareils pour bains et douches; filtres, articles d'éclairage, de chauffage, de cuisson.
12 Chaines.

13 Articles de chasse.

14 Horlogerie, chronométrie; articles pour cuisines, filtres; bijouterie, orfévrerie, joaillerie, en vrai ou en faux; bimbeloterie,
articles pour fumeurs; objets d'art et d'ornement sculptés.

15 Instruments de musique en tous genres.

16 Colles, cartes a jouer, imprimés, papiers, cartons, papeterie, librairie, articles de bureau, encres a écrire, a tampon,
reliures, articles de réclame, accessoires pour la peinture, matériel pour le modelage, moulage; objets d'an, peints,
gravés, lithographiés, caractéres d'imprimerie; matériel d'enseignement; modéles, cartes, plans.

17 Mastics. ) )
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Peaux, cannes, parapluies, parasols; articles de voyage; maroquinerie.
Bimbeloterie, objets d’'art et d'ornement sculptés.

Ebénisterie, meubles, encadrements: lits, literie confectionnée, glace, miroirs, boissellerie, vannerie commune, éventails,
bimbeloterie, vannerie fine; objets d'art et d'ornement sculptés; mobilier d'école, de gymnastique.

Peaux, poils; articles pour cuisines, filtres, verrerie, cristaux, porcelaines, faiences, poteries; brosserie, balais,
bimbeloterie, peignes, éponges et autres accessoires de toilette; objets d'art et d'ornement sculptés.

Poils, crins, laines, soies, plumes a I'état brut; plumes, duvets, laines et crins préparés pour la literie; tentes et baches;
articles de péche.

Fils de laine ou de poil; fils de soie naturelle; fils de chanvre, lin, jute et autres fibres, rayonne; fils de coton.

Literie confectionnée; tissus de laine ou de poil; tissus de soie naturelle; tissus de chanvre, lin, jute et autres fibres,
rayonne; tissus de coton; toiles cirées.

Vétements confectionnés en tous genres; chapellerie, modes, bonneterie, ganterie, corsets, chaussures en tous genres.
Plumes de parure, fleurs artificielles; broderies, passementeries, galons, boutons, dentelles, rubans, mercerie, aiguilles,
épingles.

Papiers peints et succédanés pour tentures murales, paillassons, nattes, toiles cirées, huilées, caoutchoutées, linoléum,
tapis.

Jouets, jeux divers, articles de péche, de chasse et de sport; mobiliers de gymnastique.

Viande, poisson, volailles, oeufs, gibier a I'état frais; conserves alimentaires, salaisons; légumes, fruits secs; beurres,
fromages, graisses, huiles comestibles; confitures; articles d'épicerie; substances alimentaires.

Vinaigres, sel, condiments, levures, glace a rafraichir; pain, pates alimentaires, patisserie, confiserie, chocolats, cacaos,
sucres, miel, denrées coloniales, épices, thés, cafés ou succédanés; articles d'épicerie; substances alimentaires.

Légumes, fruits frais; denrées coloniales; articles d'épicerie, produits alimentaires pour les animaux, substances
alimentaires.

Biéres; eaux minérales et gazeuses, limonades, sirops.

Vins, vins mousseux, cidres, alcools et eaux-de-vie, liqueurs spiritueuses diverses.

Articles pour fumeurs; papiers et cigarettes, tabacs fabriqués.

Basic application

FR, 05.01.1966, 10 411

Basic registration

FR, 05.01.1966, 707 861

Designation(s) under the Madrid Agreement
BG-BX-CZ-DE-HR-HU-IT-LI-MA-MC-MK-PL-RO-RU-SI-SK-SM-UA-YU

Registration

Publication number and date

1972/2 LMi, 01.04.1972

Designation(s) under the Madrid Agreement
BX-CS-HU-IT-LI-MA-MC-RO-SM-TN-YU

Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
30.03.1972

Partial provisional refusal of protection
HU

Peaux, poils, crins, laines, soies, plumes a I'état brut; savons d'industrie ou de ménage, substances pour lessiver,
blanchir, nettoyer et détacher; outils a8 main, machines-outils, machines a coudre et leurs organes, meules diverses;
électricité (appareils et accessoires); horlogerie, chronométrie; quincaillerie, ferronnerie, se rrurerie, clouterie, vis et
boulons, chaines, papiers, toiles et substances a polir, produits d'entretien pour métaux; couleurs pour le batiment, vernis
et accessoires, cires, encaustiques et colles, mastics, produits d'entretien; papiers peints et succédanés pour tentures
murales; ébénisterie, meubles, encadrements; lits, literie confectionnée, plumes, duvets, laines et crins préparées pour la
literie; ferblanterie, articles pour cuisines, appareils pour bains et douches, filtres, extincteurs; articles d'éclairage, de
chauffage, de cuisson; verrerie, cristaux, glaces, miroirs; porcelaines, faiences, poteries; coutellerie, i nstruments
tranchants, armes blanches; boissellerie, brosserie, balais, paillassons, nattes, vannerie commune; fils et tissus de laine
ou de poil; fils et tissus de soie naturelle; fils et tissus de chanvre, lin, jute et autres fibres, rayonne; fils et tissus de coton;
vétements confectionnés en tous genres; chappellerie, modes, plumes de parure, fleurs artificielles; broderies,
passementeries, galons, boutons, dentelles, rubans; bonneterie, ganterie, mercerie, corsets, aiguilles, épingles;
chaussures en tous genres, cirages et graisses pour cuirs, produits d'entretien; cannes, parapluies, parasols, articles de
voyage; tentes et baches, toiles cirées, huilées, caoutchoutées, linoléum, tapis; bijouterie, orfévrerie, joaillerie, en vrai ou
en faux; maroquinerie, éventail, bimbeloterie, vannerie fine; parfumerie, savons, peignes, éponges et aulres accessoires
de toilette; articles pour fumeurs, papiers et cigarettes, tabacs fabriqués; jouets, jeux divers, cartes a jouer, articles de
péche, de chasse et de sport; viandes, poissons, volailles, oeufs, gibier a I'état frais; conserves alimentaires, salaisons;
légumes, fruits, frais ou secs; beurres, fromages, graisses, huiles comestibles, vinaigres, sel, condiments, levures glace
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coloniales, épices, thés, cafés ou succédanés; vins, vins mousseux, cidres, biéres, alcools et eaux-de-vie, liqueurs
spiritueuses diverses; eaux minérales et gazeuses, limonades, sirops; articles d'épicerie, chandelles, bougies, veilleuses
et méches, insecticides; produits alimentaires pour les animaux; substances alimentaires; imprimés, papiers, cartons,
papterie, librairie, articles de bureau, encres a écrire, a imprimer, a tampon, reliures; couleurs fines et accessoires pour la
peinture, matériel pour modelage, moulage; objets d'art et d'ornement sculptés, peints, gravés, lithographiés, caractéres
d'imprimerie; instruments pour les sciences, I'optique, phonographies, phonographes, cinématographes, poids et
mesures, balances; instruments de musique en tous genres; matériel d'enseignement: modeles, cartes, plans, mobilier
d'école, de gymnastique; instruments et appareils de chirurgie, de médecine, de pharmacie, d'orthopédie; produits
pharmaceutiques spéciaux ou non, objets pour pansements, désinfectants, produits vétérinaires (CI. 1 a 34).

Other final decision
CS

Peaux, poils, crins, laines, soies, plumes a I'état brut; savons d'industrie ou de ménage, substances pour lessiver,
blanchir, nettoyer et détacher; outils a main, machines-outils, machines a coudre et leurs organes, meules diverses;
électricité (appareils et accessoires); horlogerie, chronométrie; quincaillerie, ferronnerie, serrurerie, clouterie, vis et
boulons, chaines, papiers, toiles et substances a polir, produits d'entretien pour métaux; couleurs pour le batiment, vernis
et accessoires, cires, encaustiques et colles, mastics, produits d'entretien; papiers peints et succédanés pour tentures
murales; ébénisterie, meubles, encadrements; lits, literie confectionnée, plumes, duvets, laines et crins préparés pour la
literie; ferblanterie, articles pour cuisines, appareils pour bains et douches, filtes, extincteurs; articles d'éclairage, de
chauffage, de cuisson; verrerie, cristaux, glaces, miroirs; porcelaines, faiences, poteries; coutellerie, instruments
tranchants, armes blanches; boissellerie, brosserie, balais, paillassons, nattes, vannerie commune; fils et tissus de laine
ou de poil; fils et tissus de soie naturelle; fils et tissus de chanvre, lin, jute et autres fibres, rayonne; fils et tissus de coton;
vétements confectionnés en tous genres; chapellerie, modes, plumes de parure, fleurs artificielles; broderies,
passementeries, galons, boutons, dentelles, rubans; bonneterie, ganterie, mercerie, corsets, aiguilles, épingles;
chaussures en tous genres, cirages et graisses pour cuirs, produits d'entretien; cannes, parapluies, parasols; tentes et
baches, toiles cirées, huilées, caoutchoutées, linoléum, tapis; bijouterie, orfévrerie, joaillerie, en vrai ou en faux;
maroquinerie, éventail, bimbeloterie, vannerie fine; parfumerie, savons, peignes et autres accessoires de toilette; articles
pour fumeurs, papiers et cigarettes, tabacs fabriqués; jouets, jeux divers, cartes & jouer; viandes, poissons, volailies,
oeufs, gibier a I'état frais; conserves alimentaires, salaisons; légumes, fruits, frais ou secs; beurres, fromages, graisses,
huiles comestibles, vinaigres, sel, condiments, levures, glace a rafraichir; pain, pates alimentaires, patisserie, confiserie,
chocolats, cacaos, sucres, miel, confitures; denrées coloniales, épices, thés, cafés ou succédanés; vins, vins mousseux,
cidres, biéres, alcools et eaux-de-vie, liqueurs spiritueuses diverses; eaux minérales et gazeuses, limonades, sirops;
articles d'épicerie, chandelles, bougies, veilleuses et méches, insecticides; produits alimentaires pour les animaux;
substances alimentaires; imprimés, papiers, cartons, papeterie, librairie, encres a écrire, a imprimer, a tampon, reliures;
couleurs fines et accessoires pour la peinture, matériel pour modelage, moulage; objets d'art et d'ornement sculptés,
peints, gravés, lithogrpahiés, caractéres d'imprimerie; instruments pour les sciences, Foptique, photographies,
phonographes, cinématographes, poids et mesures, balances; instruments de musique en tous genres; matériel
d'enseignement: modéles, cartes, plans, mobilier d'école, de gymnastique; instruments et appareils de chirurgie, de
médecine, de pharmacie, d'orthopédie; produits pharmaceutiques spéciaux ou non, objets pour pansements,
désinfectants, produits vétérinaires (Cl. 1 a 34).

Subsequent designation

Publication number and date

1990/3 LMi, 15.05.1990

Designation(s) under the Madrid Agreement
BG -DD - DE

Limitation of the list of goods and services
BG-DD -DE

Peaux, poils, soies, plumes a I'état brut; savons d'industrie ou de ménage, substances pour lessiver, blanchir, nettoyer et
détacher; outils & main, machines-outils, machines a coudre et leurs organes, meules diverses; électricité (appareils et
accessoires); horlogerie, chronométrie; quincaillerie, ferronnerie, serrurerie, clouterie, vis et boulons, chaines, toiles et
substances a polir; couleurs pour le batiment, vernis et accessoires, cires, encaustiques et colles, mastics, produits
d'entretien; papiers peints et succédanés pour tentures murales; ébénisterie, meubles, encadrements; lits, literie
confectionnée, plumes, duvets, laines et crins préparés pour Ia literie; ferblanterie, articles pour cuisines, appareils pour
bains et douches, filtres, extincteurs; articles d'éclairage, de chauffage, de cuisson; verrerie, cristaux, glaces, miroirs;
faiences, poteries; coutellerie, instruments tranchants, armes blanches; brosserie, balais, paillassons, nattes, vannerie
commune; tissus de laine ou de poil; fils et tissus de soie naturelle; fils et tissus de chanvre, lin, jute et autres fibres,
rayonne; fils et tissus de coton; vétements confectionnés en tous genres; chapeilerie, modes, plumes de parure, fleurs
artificielles; broderies, passementeries, galons, boutons, dentelles, rubans; bonneterie, ganterie, mercerie, corsets,
aiguilles, épingles; chaussures en tous genres, cirages et graisses pour cuirs; cannes, parapluies, parasols, articles de
voyage; tentes et baches, toiles cirées, huilées, caoutchoutées, linoléum, tapis; orfévrerie, joaillerie, en vrai ou en faux;
maroquinerie, éventail, bimbeloterie, vannerie fine; parfumerie, peignes, éponges et autres accessoires de toilette;
articles pour fumeurs, papiers et cigarettes, tabacs fabriqués; jouets, jeux divers, cartes a jouer, articles de péche, de
chasse et de sport; viandes, poissons, volailles, oeufs, gibier a I'état frais; conserves alimentaires, salaisons; legumes,
fruits, frais ou secs; beurres, fromages, graisses, huiles comestibles, vinaigres, sel, condiments, levures, glace a
rafraichir; pain, pates alimentaires, patisserie, confiserie, chocolats, cacaos, sucres, miel, confitures; denrées coloniales,
épices, thés, cafés ou succédanés; vins, vins mousseux, cidres, biéres, alcools et eaux-de-vie, liqueurs spiritueuses
diverses; eaux minérales et gazeuses, limonades, sirops; articles d'épicerie, chandelles, bougies, veilleuses et méches,
insecticides; produits alimentaires pour les animaux; substances alimentaires; imprimés, papiers, cartons, papeterie,
librairie, articles de bureau, encres a ecnre a imprimer, a tampon, reliures, articles de réclame; couleurs fines et
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accessoires pour la peinture, matériel pour modelage, moulage; objets d'art sculptés, peints, gravés, lithographiés,
caractéres d'imprimerie; instruments pour les sciences, photographies, phonographes, cinématographes, poids et
mesures, balances; instruments de musique en tous genres; matériel d'enseignement: cartes, plans, mobilier d'école et
de gymnastique; instruments et appareils de chirurgie, de médecine, de pharmacie, d'orthopédie; produits
pharmaceutiques spéciaux ou non, objets pour pansements, désinfectants, produits vétérinaires (Cl. 1 a 11, 1432 16, 18 a
34).

Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
20.04.1990

Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)

08.03.1990

Total provisional refusal of protection

DD

Publication number and date

Before April 1st, 1996, provisional refusals were not published

Renewal

Publication number and date

1992/2 LMi, 14.04.1992

Designation(s) under the Madrid Agreement
BG-BX-CS-HU-IT-LI-MA-MC-RO-SM-YU

Designated contracting party(ies) which has not been the subject of a renewal (Rule 31(4)(b))
TN

Continuation of effect
Publication number and date
1993/5 LMi, 16.07.1993
Interested Contracting Party(ies)
HR - SI

Date of recording

21.04.1993

Continuation of effect
Publication number and date
1993/8 LMi, 18.10.1993
interested Contracting Party(ies)
CZ-SK

Date of recording

12.08.1993

Continuation of effect
Publication number and date
1994/2 LMi, 19.04.1994
Interested Contracting Party(ies)
MK

Date of recording

17.02.1994

Subsequent designation

Publication number and date

1994/4 LMi, 20.06.1994

Designation(s) under the Madrid Agreement

DE

Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
03.05.1994

Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
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14.04.1994

Total provisional refusal of protection
DE
450 Publication number and date
Before April 1st, 1996, provisional refusals were not published

Other final decision
DE

450 Publication number and date
1997/1 Gaz, 27.02.1997

Admis pour tous les produits.

Subsequent designation

450 Publication number and date
2005/28 Gaz, 18.08.2005

831 Designation(s) under the Madrid Agreement
PL-RU -UA

851 Limitation of the list of goods and services
PL-RU-UA
List limited to:

02 Produits d'entretien pour métaux, couleurs pour le batiment, vernis et accessoires, mastics, produits d’entretien, encres a
imprimer, couleurs fines et accessoires pour ia peinture.

03 Savons d'industrie ou de ménage, substances pour lessiver, blanchir, nettoyer et détacher, papiers, toiles et substances a
polir, cires, encaustiques, produits d’entretien, cirages pour cuirs, parfumerie, savons.

04 Cires, graisses pour cuirs, chandelles, bougies, veilleuses et méches.
05 Insecticides, produits pharmaceutiques spéciaux ou non, objets pour pansements, désinfectants, produits vétérinaires.

06 Quincaillerie, ferronnerie, serrurerie, clouterie, vis et boulons, chaines, ferblanterie, bimbeloterie, articles de chasse,
objets d'art et d'ornement sculptés.

07 Machines-outils, machines a coudre et leurs organes, meules diverses, filtres.
08 Outils 4 main, meules diverses, coutellerie, instruments tranchants, armes blanches, articles de chasse.

09 Electricité (appareils et accessoires), filtres, extincteurs, instruments pour les sciences, l'optique, photographies,
phonographes, cinématographes, poids et mesures, balances.

10 Corsets, instruments et appareils de chirurgie, de médecine, de pharmacie, d'orthopédie.
11 Appareils pour bains et douches, filtres, article d'éclairage, de chauffage, de cuisson.

12 Chaines.

13 Articles de chasse.

14 Horlogerie, chronométrie, articles pour cuisines, filtres, bijouterie, orfévrerie, joaillerie, en vrai ou en faux, bimbeloterie,
articles pour fumeurs, objets d'art et d'ornement sculptés.

15 Instruments de musique en tous genres.
18 Peaux, cannes, parapluies, parasols, articles de voyage, maroquinerie.

20 Ebénisterie, meubles, encadrements, lits, literie confectionnée, glace, miroirs, boissellerie, vannerie commune, éventails,
bimbeloterie, vannerie fine, objets d'art et d'ornement sculptés, mobilier d'école, de gymnastique.

21 Peaux, poils, articles pour cuisines, filtres, verrerie, cristaux, porcelaines, faiences, poteries, brosserie, balais,
bimbeloterie, peignes, éponges et autres accessoires de toilette, objets d'art et d'ornement sculptés.

22 Poils, crins, laines, soies, plumes a I'état brut, plumes, duvets, laines et crins préparés pour la literie, tentes et baches,
articles de péche.

23 Fils de laine ou de poil, fils de soie naturelle, fils de chanvre, lin, jute et autres fibres, rayonne, fils de coton.

26 Plumes de parure, fleurs artificielles, broderies, passementeries, galons, boutons, dentelles, rubans, mercerie, aiguilles,
épingles.

27 Papiers peints et succédanés pour tentures murales, paillassons, nattes, toiles cirées, huilées, caoutchoutées, linoléum,
tapis.

28 Jouets, jeux divers, articles de péche, de chasse et de sport, mobiliers de gymnastique.

29 Viande, poisson, volailles, oeufs, gibier a I'état frais, conserves alimentaires, salaisons, légumes, fruits secs, beurres,
fromages, graisses, huiles comestibles, confitures, articles d'épicerie, substances alimentaires.

30 Vinaigres, sels, condiments, levures, glace a rafraichir, pain, pates alimentaires, patisserie, confiserie, chocolats, cacaos,
sucres, miel, denrées coloniales, épices, thés, cafés ou succédanés, articles d'épicerie, substances alimentaires.
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31 Légumes, fruits frais, denrées coloniales, articles d'épicerie, produits alimentaires pour les animaux, substances
alimentaires.

32 Biéres, eaux minérales et gazeuses, limonades, sirops.
33 Vins, vins mousseux, cidres, alcools et eaux-de-vie, liqueurs spiritueuses diverses.
34 Articles pour fumeurs, papiers et cigarettes, tabacs fabriqués.
580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
28.07.2005
891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
08.06.2005
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L O 1 no. 84/23.04.1998
sur les marques et les indications géographiques (extrait)

Art.3. - Au sens de la présente loi, les termes et les expressions suivants sont définis comme il suit:

a) La "marque” est un signe susceptible d'une représentation graphique servant a distinguer les produits ou les services
d'une personne physique ou morale de ceux appartenant a d'autres personnes; peuvent constituer des marques les signes distinctifs
tels que: mots, y compris noms de personnes, dessins, lettres, chiffres, éléments figuratifs, formes tridimensionnelles et, surtout, la
forme du produit ou son conditionnement, combinations de couleurs, ainsi que toute combination de ces signes;

b) La "marque antérieure” est la marque enregistrée ainsi que la marque déposée aux fins d'étre enregistrée dans le Registre
National des Marques, & condition qu'elle soit enregistrée ultérieurement;

c) La "marque nofoire® est la marque notoirement connue en Roumanie 2 la date du dépdt d'une demande
d'enregistrement de marque ou 2 la date de priorité revendiquée dans la demande; pour déterminer si une marque est notoirement
connue, il sera tenu compte de la notoriété de cette marque, dans la partie du public concemé pour les produits ou les services
auxquels s'applique ladite marque, sans qu'il soit nécessaire que celleci soit enregistrée ou utilisée en Roumanie;

d) La "marque collective™ est la marque servant 4 distinguer les produits ou les services des membres d'une association
de ceux appartenant a d'autres personnes;

e) La "marque de certification” est la marque qui indique que les produits ou les services pour lesquels elle est utilisée
sont certifiés par son titulaire en ce qui conceme la qualité, le matériel, le mode de fabrication des produils ou le mode de prestation
des services, la précision, ou d'autres caractéristiques;

f) L™indication géographique” est la dénomination servant & identifier un produit originaire d'un pays, d'une région ou
d'une localité d'un Etat dans les cas ot une qualité, une réputation ou d'autres caractéristiques déterminées peuvert étre
essentiellement attibuées & cette origine géographique;

g) Le "déposant” est la personne physique ou morale au nom de laquelle est déposée une demande d'enregistrement
d'une marque;

h) Le "titulaire” est la personne physique ou morale au nom de laquelle la marque est enregistrée dans le Registre National
des Marques;

i) Le “mandataire autorisé”, dénommé dans la présente loi “mandataire”, est le conseiller en propriété industrielle qui peut
aussi avoir la qualité de représentation dans les procédures devant I'Office d’Etat pour les Inventions et les Marques;

j) La "Convention de Paris™ est la Convention pour la protection de la propriété industrielle du 20 mars 1883, Paris, telle
que révisée et modifiée;

k) Les "Pays de I'Union de Paris™ sont les pays auxquels s'applique la Convention de Paris et qui sont constitués a fétat
d'Union pour la protection de la propriété industrielle;

I) L' "Ammangement de Madrid” est IArrangement de Madrid concemant lenregistrement intemational des marques du
14 avril 1891, révisé a Stockholm, le 14 juillet 1967, .

) m) Le "Protocole relatif 3 I'Arrangement” est le Protocole de Madrid du 27 juin 1989 relatif a rAmrangement de Madrid
concemant 'enregistrement intemational des marques. )

Art.5. - Sont exclus de la protection et ne peuvent étre enregistrées:

a) les marques qui ne sont pas conformes aux dispositions prévues a l'art. 3 lettre a);

b) les marques qui sont dépourvues de caractére distinctif; ’

c) les marques qui sont composées exclusivement de signes ou d'indications devenus usuels dans le language courant ou
dans les habitudes loyales et constantes du commerce; :

d) les marques qui sont composées exclusivement de signes ou d'indications pouvant servir, dans le commerce, pour
désigner F'espéce, la qualité, la quantité, la ) .
destination, la valeur, l'origine géographique ou F'époque de la production du produit ou de la prestation du service, ou d'autres

. caractéristiques de ceux-ci; )

e) les marques constituées exclusivement par la forme du produit, qui est imposée par la nature du produit ou est nécessaire
pour l'obtention d'un résultat technique ou donne une valeur substantielle au produit; ) .

f) les marques qui sont de nature 2 induire le public en erreur sur 'origine géographique, la qualité ou la nature du produit
ou du service; _

g) les marques qui contiennent une indication géographique ou qui en sont constituées, pour des produits qui ne sont pas
originaires du territoire indiqué, si l'usage de cette indication est de nature a induire le public en erreur sur le vrai lieu d'origine; )

h) les marques qui sont constituées ou qui contiennent une indication géographique identifiant des vins ou des produits
spiritueux qui ne sont pas originaires du lieu indiqué;

i) les marques qui sont contraires a lordre public ou aux bonnes moeurs; . .

j) les marques qui contiennent, a défaut de consentement du titulaire; limage ou le nom patronymique d'une personne qui
jouit de renommée en Roumanie; o

k) les marques qui contiennent, a défaut d'autorisation des autorités compétentes, des reproductions ou des imitations
d'armoiries, drapeaux, emblémes d'Etat, signes, poincons officiels de controle et de garantie, écus armoriales appartenant aux Pays
de f'Union et qui tombent sous lincidence de 'art.6 ter de la Convention de Paris; .

" 1)les marques qui contiennent, a défaut d'autorisation des autorités compétentes, des reproductions ou imitations d'armomgs,
drapeaux, d'autres emblémes, sigles, initiales ou dénominations qui tombent sous Fincidence de I'art.6 ter de la Convention fje Paris
et qui appartiennent aux organisations internationales intergouvemamentales dont une ou plusieurs pays de 'Union est par}ne.

Les dispositions de l'alinéa (1) lettres b), c) et d) ne sont pas applicables si, avant la date de la demande d'enregistrement
de la marque et suite 4 son usage, la marque a acquis un caractére distinctif.

Art.6. - En outre des motifs prévus a I'art.5 alinéa (1), une marque est refusée a I'enregistrement lorsque:

a) elle est identique a une marque antérieure, et que les produits ou les services pour lesquels Irenregistrement de la marque
a été demandé sont identiques a ceux pour lesquels la marque antérieure est protégée; o

b) elle est identique a une marque antérieure et est destinée d' étre appliquée a des produits ou des services similaires a
ceux pour lesquels la marque antérieure est protégée, s'il existe un risque de confusion dans l'esprit du public; )

c) elle est similaire a une marque antérieure et est destinée d' étre appliquée a des produits ou des services ic’igntnques ou
similaires, s'il existe un risque de confusion dans l'esprit du public, y compris le risque d'association avec la marque an.teneL.Jre;

d) elle est identique ou similaire & une marque notoire en Roumanie pour des produits ou des services identiques ou
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similaires, a la date du dépo6t de la demande d'enregistrement de ia marque;

e) elle est identique ou similaire @ une marque notoire en Roumanie pour des produits ou des services différents de ceux
auxquels la marque fait référence dont 'enregistrement est demandé et si par l'usage injustifié de cette demiére on pourrait tirer profit
du caractére distinctif ou de la renommée de la marque notoire, ou que cet usage pourrait produire des dommages-intéréts au titulaire
de la marque notoire.

Art.7. - Les marques tombant sous l'incidence de l'art.6 peuvent étre cependant enregistrées avec le consentement exprés
du titulaire de la marque antérieure ou notoire.

At.19. - L'Office d'Etat pour les Inventions et les Marques examine, sur le fond, la demande d'enregistrement en ce qui
conceme les molifs de refus prévus aux article 5 alinéa 1et article 6.

Art.21. - Lorsqu'un motif de refus, de ceux prévus a l'art. 6, s'applique seulement a certains produits ou services pour lesquels
T'enregistrement de la marque a été demandé, 'enregistrement est refusé seulement pour les respeclifs produits ou services.

Ari.2Z. - Si ia demande ne rempiit pas ies conditions pour i'enregislrement dela marque, i'Office d'Etat pour ies inventions
etles Marques le nolifie au déposant lui accordant un délai de trois mois pendant lequel celui-ci peut présenter ses observations ou
retirer sa demande. Le délai peut étre prolongé avec une période supplémentaire de trois mois, a la requéte du déposant,
accompagnée du paiement de la taxe prévue par la loi. A 'expiration du délai prévu a Falinéa 2, I'Office d'Etat pour les Inventions et
les Marques décidera, selon le cas, I'enregistrement de la marque, le rejet de la demande d'enregistrement de la marque ou prendra
acte du retrait de la demande.

Art.45. - Toute personne intéressée peut demander auprés du Tribunal Municipal de Bucarest, & tout moment pendant la
période de protection de la marque, la déchéance du titulaire des droits conférés par la marque si:

a) sans justes motifs, la marque n'a pas fait f'objet d'un usage sérieux, sur le territoire de la Roumanie, pendant une période
ininterrompue de cing années, pour les produits ou les services pour lesquels elle a été enregistrée;

At 46. - ll est assimilé a l'usage effectif de la marque:

a) 'usage de la marque par un tiers avec le consentement de son titulaire;

b) Fusage de la marque sous une forme qui différe par certains éléments de celle enregistrée n'en allérant pas le caractére
distinctif de cellei;

¢) I'apposition de la marque sur des produits ou leur conditionnement exclusivement en vue de I'exportation;

d) limpossibilité de l'usage de la marque en raison des circumstances indépendantes de la volonté du titulaire de la
marque, a savoir: restrictions a limportation ou di a autres dispositions des autorités publiques concemant les produits ou les services
auxquels la marque fait référence.

Art.47. - La preuve de l'usage de la marque incombe au titulaire de celle-ci et peut étre faite par tout moyen de preuve.

Art.48. - Toute personne intéressée peut demander auprés du Tribunal Municipal de Bucharest I'annulation de
Tenregistrement de la marque pour un des motifs suivants:

a) la marque a été enregisirée sans respecter les dispositions de F'article 5 alinéa 1;

b) la marque a été enregistrée sans respecter les dispositions de 'art.6;

c) l'enregistrement de la marque a été demandé a mauvaise foi; S

d) enregistrement de la marque porte atteinte au droit a 'image ou au nom patronymique d’une personne;

e) Fenregistrement de la marque porte atteinte a des droits antérieurement acquis concemant une indication géographique
protégée, un dessin ou modéle industriel protégé ou un autre droit de propriété industrielle protégé, ou concemant un droit d'auteur.

L'action en annulation pour le motif prévu a ralinéa 1 lettre c) peut étre introduite a tout moment pendant la période de
protection de la marque.

Le délai pour demander annulation de 'enregistrement de la marque pour un des molifs prévus a l'alinéa 1 letires a), b),
d) et e) est de cing années a compter de I'enregistrement de la marque.

Art.50. - Si un molif de déchéance ou de nullité existe que pour une partie des produits ou des services pour lesquels la
marque a été enregistrée, la déchéance ou la nullité produit ses effets seulement envers ces produits ou services.

Art.57. - Les marques de certification peuvent étre enregistrées auprés de I'Office d’Etat pour les Inventions et les Marques
par des personnes morales légalement habilitées a controler les produits ou les services conformément aux éléments prévus a l'art.3
lettre e).

Les personnes morales qui fabriquent, importent ou vendent des produits ainsi que Jes prestataires de services, autres que
ceux de controle dans le domaine de la qualité, ne peuvent demander I'enregistrement d'une marque de certification.

Art.58. - Le déposant de I'enregistrement d'une marque de certification déposera une fois avec la demande d'enregistrement,

présentée conformément a l'art.10, ou au plus tard dans un délai de trois mois & compter de la date de la notification transmise par
I'Office d’Etat pour les Inventions et les Marques:

a) le réglement d'usage de la marque de certification;

b) l'autorisation ou le document d'ol résulte I'exercice 1égal de Factivité de certification ou, le cas échéant, la preuve de
I'enregistrement de la marque de certification dans le pays d'origine.

Le Réglement indiquera les personnes autorisées a utiliser la marque, les éléments et les caractéristiques qui doivent étre
garantis par la marque, la modalité dont I'autorité compétente de certification doit vérifier ces caractéristiques et de surveiller l'usage
de la marque, les taxes qui doivent étre payées pour l'usage de la marque, les procédures pour reglémenter les différends.

Toute personne physique ou morale, fournisseur de produits ou prestataire de services, peut étre autorisée 2 utiliser la
marque de certification, a condition de respecter les dispositions du réglement d'usage de la marque de certification.

Le titulaire de la marque de certification autorisera les personnes habilitées a utiliser la marque pour les produits ou les
services avec les caraclérisliques communes, garanties par le reglement d'usage de 1a marque.

Art.80. - Les décisions de I'Office d’Etat pour les Inventions et les Marques concemant I'enregistrement des marques peuvent
étre contestées aupres de cet Office par le déposant de I'enregistrement de la marque ou, selon le cas, par le titulaire de la marque
dans un délai de trois mois a compter de la communication, avec le paiement de la taxe légale. _

. Les décisions de I'Office d'Etat pour les Inventions et les Marques concemant I'inscription de la cession ou de la licence dans
le Registre National des Marques peuvent étre contestées auprés de I'Office, par les personnes intéressées, dans un délai de trois
mois a compter de leur communication ou, selon le cas, de leur publication.

Les contestations formulées conformément a I'alinéa 1 et 2 seront solutionnées par une commission de réexamen de I'Office
d’Etat pour les Inventions et les Marques. .

Art.81. - La décision motivée de la commission de réexamen est communiquée aux paries, dans un délai de 15 jours a

compter de la date du prononcé et peut faire 'objet d'un appel auprés du Tribunal Municipal de Bucarest, dans un délai de 30 jours
a compter de la communication.



